PROTESTANTSE GEMEENTE ELST

28 januari 2024

Maaltijd van de Heer

GROEIKRACHT
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Gingko blad

Voorganger: ds. Jeroen Jeroense
Organist: Jaap Jansma
M.m.v.: G-Noot o.l.v. lJsbrand ter Haar



VOORBEREIDING

Muziek Psalm 18 Paul Kieviet (1964)
Psalm 18 Dick Sanderman (1956)

Oefenen Lied 988 samen in canon

Welkom

Stilte

Aanvangslied Lied 18: 1,2 staande gezongen

Groet
v: De Eeuwige zal bij u zijn.
a: De Eeuwige zal u bewaren.

Bemoediging
v: Onze hulp is in de Naam van de Eeuwige,
a: die hemel en aarde gemaakt heeft.

Drempelgebed

v: Hier zijn wij God, Uw kinderen.
Soms voelen we ons verloren in deze grote wereld,
soms zijn we elkaar kwijt.

a: Breng ons bij elkaar, bescherm ons door uw liefde.
Amen

Zingen Lied 220: 1 koor, 2 allen, 3 koor, 4 allen
allen gaan zitten

Kyrié
v: Laat ons de Heer om ontferming aanroepen voor de nood van de
wereld en zijn Naam prijzen want zijn liefde heeft geen einde.
Zo bidden wij allen tezamen: Lied 301k
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;. Ky-ri-e e -lei - son.
l: Ky-ri-e e - lei - son.

Gloria Lied302:1,2,3en4

HET WOORD

Verhaal voor de kinderen

Zingen Lied 979:4,5,8en9

De kinderen gaan naar de eigen ruimte en nemen het Paaslicht mee.
Gebed van de zondag

De lotusbloem

In troebel water groeit zij

Onweerstaanbaar aangetrokken

Door dat licht

Dat zij niet kent

Maar wel voorvoelt

En dat aan haar trekt

Haar aantrekt

Haar omhoog heftén haar uitnodigt op te klimmen
En dat zij plotseling ontmoet

Wanneer zij door het wateroppervlak breekt
Dan bloeit zij op

En opent zich

In schoonheid

En niets kan haar beletten

Om te geuren

Zingen Lied 988



Tweede Testament Johannes 15: 1-17
Zingen Lied653:1,2en5
Overweging

Zingen Lied985:1,2en3

GEBEDEN en GAVEN

Voorbeden

v: Zo zingen wij biddend tezamen:
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Doe lich-ten o-ver ons uw aan-ge-zicht
Stil gebed
v: Zo zingen wij biddend tezamen:

a: Doe lichten over ons uw aangezicht.
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Inzameling van de gaven

MAALTID VAN DE HEER

Nodiging

v: De maaltijd van de Heer vieren,
dat is brood op je tong en geurige wijn uit de beker,
dat is uitzien naar de nieuwe stad, waar de kinderen dansen en zingen.
Jezus zegt: Ik ben het levende brood dat uit de hemel is neergedaald.
Indien iemand van dit brood eet, hij zal in eeuwigheid leven.
Wees allen welkom aan de Maaltijd van de Heer.

We lopen door het middenpad naar voren en vormen daar een kring.
We delen aan elkaar brood. De diakenen delen daarna bekertjes met wijn dat op

een dienblad wordt aangereikt. Deze worden daarna weer opgehaald.

Zingen Lied 397 2 keer gezongen
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Vredegroet We wensen elkaar de vrede van Christus; wie wil met een hand,
anders met een hand op het hart en een vriendelijke blik.

Lezing Marcus 14: 22-24

22 Terwijl ze aten, nam hij een brood, sprak het zegengebed uit, brak het
brood, deelde het uit en zei: ‘Neem hiervan, dit is mijn lichaam.’

23 En hij nam een beker, sprak het dankgebed uit en gaf hun de beker,
en allen dronken eruit.

24 Hij zei tegen hen: ‘Dit is mijn bloed, het bloed van het verbond, dat voor
velen vergoten wordt.’

Tafelgebed Lied 403c
Voorganger  Danken wij de goede God!

Koor Ja, wij willen voor Hem zingen:
van alle dagen deze morgen,
van heel de wereld deze plaats,
van alle gaven brood en beker,
van alle mensen jij naast mij.

Voorganger  God, die alles hebt geschapen,
het geheim van het morgenlicht
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en de zon hoog aan de hemel,
lucht voor vogels, vrije zielen,
helder water voor de vissen —
heel de aarde een mensentuin:

+ Koor Zelf gaf U ons stem en woorden
om te zingen: ‘God is goed!’
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Voorganger  Zoals overal ter wereld,
zoals overal de mensen
met verbazing en ontzag
zeggen wij hier: ‘Heilig, heilig,
heilig is de Heer van allen,
en gezegend Hij die komt.
Koor Heilig is de Heer van allen,
en gezegend Hij die komt.
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Voorganger  Zo gezegend als die ene

is er nooit in heel de wereld,
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is er nooit van alle dagen

is er nooit een mens geweest,

nooit een mens geweest als deze:

Jezus, Christus, Hij, uw Zoon.
Koor Nooit een mens geweest als deze:

Jezus, Christus, Hij, uw Zoon.
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Koor Altijd wist Hij waar verdriet was,
wie alleen was, kende Hij.
Feesten heeft Hij opgevrolijkt,
in zijn hand werd water wijn.
Met twee vissen en vijf broden
leerde Hij de mensen leven
voor elkaar zo goed als God.

f p—
Y 1 ) =1 T 1 | | ~ T
H A I 1 1 1 1
@ > % . H—— H
g iy ra— —— T
allen  Voor el - kaar zo goed als God.
A refrein: N ) ) ) )
¥ 1 L3 } N T 1 1 | I
1 1 1 1 1 I’
pm— i
allen  Van al-le da-gen de-ze mor-gen,
ﬂ e p—
¥ 1 '} 1 1 T 1 1 1 T
I‘-'- 1N 1 1 1 "]
U T 1 ;
van heel de we-reld de-ze plaats,
ﬂ A | A
¥ 1 N T 8 1 I ; “j
—! —=
T T T 1
van al-le ga-ven brood en be-ker,
4} J—
1" 4 L T T — | Jr— T

T
7% N 1 T 1 | T T 1 r

o . A o
van al-le men-sen jij naast mij.



===
o =
allen Hij naast ons. Zijn he-le le-ven

r A
r-y

N—
gaf Hij weg als een geschenk

9 I p— T } ll | — i |
AN B 1 1 1 1 T 1 1 1
- 4 o
bt .. L
tot de dood toe voor zijn vrien-den
0 T [ — T t —

e

oJ by ..
licht en leven, wijn en brood.

Voorganger  Zo heeft Hij de laatste avond
dat Hij met hen samen was,
zelf het brood voor hen gebroken
en gezegd: ‘Dit is mijn lichaam.
Neem het, eet en denk aan Mij.’
Vol met wijn schonk Hij de beker,
loofde U en gaf hem rond.
‘Als je deze beker rondgeeft,
deel je in mijn dood en leven,
deel je in mijn nieuw verbond.’

Koor Als wij brood en wijn rondgeven,

allen de - len wij zijn dooden le-ven,

Koor delen wij zijn nieuw verbond.
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van al-le men-sen jij naast mij.

Voorganger  Geest van God, help ons te leven
door dit brood en deze wijn

+ Koor als die mens van alle mensen:
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Delen van brood en wijn
v: Het lichaam van Christus, het brood uit de hemel.
v: Het bloed van Christus, de wijn van het koninkrijk.

G-noot ‘Finest wheat’ Robert E. Kreutz (1922-1996)

You satisfy the hungry heart with gift of finest wheat:

come, give to us, our saving Lord,
The bread of life toe at.

1. With joyful lips we sing to you
our praise and gratitude
that you should count us worthy, Lord,
to share this heavenly food.



2. Is notthe cup we bless and share
the blood of Christ out-poured?
Do nog one cup, one loaf, declare
our one-ness in the Lord?

3. Ingracious love you gave yourself;
then selfless let us be,
to serve each other in your name
in trut hand charity.
Tekst: Omer Westendorf (1916-1997)

Slotlied Lied 518: 1 allen, 3 koor, 6 allen
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Gij schittert als een edelsteen,
mijn hart is vol van U alleen,
uw liefde doet mij leven.
Hoe groei ik in uw lichte schijn,
hoe bloei ik op daar ik mag zijn
een rank met U verweven.
Aan U
blijft nu
heel mijn leven
weggegeven,
om te ontvangen
U, mijn liefde, mijn verlangen.

Zegen

Laat al het vrolijke geluid,
van stemmen, van viool en fluit,
te zijner ere klinken.

Hij staat voor altijd aan mijn zij.
Mijn schone liefste is van mij,
in Hem wil ik verzinken.
Laat ons
samen
spelen zingen,
dansen springen
voor de Here,
die de koning is der ere.

v: Mogen wij voor elkaar een zegen zijn, bij alles wat ons te doen staat,
alles wat we beleven mogen, alles wat ons overkomt.
Mogen wij voor elkaar een zegen zijn, in het leven dat we samen delen,
zo kwetsbaar als het is.
Mogen wij vandaag voor elkaar een zegen zijn,
in ons verschillen en ons gelijken.
Dan zal God ons zegenen in Zijn Naam:
Vader, Zoon en Heilige Geest.
a: Amen, amen, amen.

Muziek Gezang 518 Bernard Winsemius (1945)
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